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Earphones/Headphones

Ecouteurs/Casques
Ohrhérer/Kopthorer

Operating Instruction
Mode d'emploi
Bedienungsanleitung

We recommend that you clean the silicone/foam ear cushions regularly or replace them annually for hygienic
reasons. For this purpose, or in the case of damage, we offer replacement ear cushions. You can find more detailed
information at www.hama.com

Pour des raisons d’hygiéne, nous vous recommandons de nettoyer régulierement les oreillettes en silicone / en
mousse et de les remplacer une fois par an. A cet effet, et en cas de détérioration, nous vous proposons des oreillettes de
remplacement appropriées. Vous trouverez de plus amples informations sur www.hama.com

MW Wir empfehlen die Silikon-/Schaumstoff-Ohrpolster aus hygienischen Griinden regelmaRig zu reinigen, bzw. jahrlich
auszutauschen. Zu diesem Zweck oder im Falle einer Beschadigung bieten wir entsprechende Ersatzorpolster an. Genauere
Informationen finden Sie unter www.hama.com

M3 Por motivos de higiene, recomendamos limpiar regularmente las almohadillas de silicona/espuma o cambiarlas
anualmente. Para tal fin 0 en caso de deterioro, ofrecemos las almohadillas adecuadas. Encontrard informacion més
detallada en www.hama.com

M Per ragioni igieniche, si consiglia di pulire regolarmente il cuscinetto in silicone/materiale espanso o di sostituirlo
almeno una volta all'anno. A questo scopo, o in caso di danneggiamento, sono disponibili i cuscinetti di ricambio. Per
informazioni pit dettagliate visitate il sito www.hama.com

M Por motivos de higiene, recomendamos que limpe regularmente os auriculares de silicone/espuma e que os
substitua uma vez por ano. Para este fim ou em caso de danificacao, fornecemos auriculares de substituicdo adequados.
Podera consultar informacdes mais detalhadas em www.hama.com

CUnNKOHOBBbIE 1 NOPOMNACTOBbIE HACAAKN C LENbIO FUreHbl PeKOMEHYeTCA PeryNApHO YUCTUTb UK eXerofHO
3aMeHATb. 3anacHble HacafKn MOXHO npwoGpecm y NpoM3BOAUTENA. HoupoﬁHee cmotpute www.hama.com

Het is aan te bevelen de siliconen/schuimstof oorkussens uit hygiénisch oogpunt regelmatig te reinigen, resp. een
keer per jaar te vervangen. Daarvoor bieden wij in geval van beschadiging reservekussens aan. Meer informatie vindt u
op www.hama.com

Ze wzgleddw higienicznych zalecamy requlame czyszczenie, wzgl. coroczng wymiane silikonowych / piankowych
poduszek stuchawkowych. W razie uszkodzenia lub wymiany oferujemy odpowiednie zapasowe poduszki stuchawowe.
Szczeg6towe informacje podane sg na stronie www.hama.com

MW Higiéniai okokbol ajanljuk a szilikon/hab filparnak rendszeres tisztitasat, illetve évente a kicserélését. llyen célbol
vagy karosodas esetén megfeleld csere-flilparnakat talal kinalatunkban. Részletes informaciok www.hama.com

2a¢ ouviotoUe va kaBapilete ouyva A va aviikaBiotate pia ¢popd To xpovo ta adpwdn pa§apakia/ia pagapaxia alhikdvng
yla Adyoug uytewiig. M 1o akomd autd 1 oe Tiepimtwon (UGG TapeYoUpE Ta avtiotolya avtaMaktika pagiapakia autiod. AkpiBeic
niAnpocopie¢ Ba Bpeite otn oeAiba www.hama.com

Z hygienickych dlvodi doporucujeme silikonové / pénové polstrovani usi pravidelné Cistit, resp. kazdorocné
ménit. K tomuto Gcelu nebo v pripadé poskozeni nabizime odpovidajici nahradni polstrovani. Pfesné informace viz
www.hama.com
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A 7 hygienickych dévodov odpori¢ame pravidelné istenie silikénovych/penovjch uinych musli resp. ich rocnd
vymenu. Na tento (cel alebo v pripade poskodenia pontkame prislusné ndhradné usné musle. Detailné informécie si
mozete pozriet na adrese www.hama.com

Bir hijyen geredi olarak silikon/suni kdpik kulak pedlerinin diizenli olarak temizlenmesini ve her yil
degistirilmesini Gnermekteyiz.
Bunun icin veya bir hasar durumunda uygun yedek pedler sunmaktayiz. Ayrintili bilgi icin, bkz. www.hama.com

L& Din motive de igiena va recomandam curétarea regulata a pernitelor de silicon/material spongios, respectiv inlo-
cuirea acestora anuala. Pentru acest caz sau in caz de deteriorare va oferim pernitele respective de inlocuire. Informatii
complete gasiti la www.hama.com

Av hygieniska skal rekommenderar vi regelbunden rengéring av silikon-/skumplast-6ronkuddarna resp. att de
byts ut varje ar.

Vi erbjuder passande utbyteskuddar nar detta ar aktuellt, eller om en skada intréffar. Du hittar mera detaljerad informa-
tion pd www.hama.com

Suosittelemme hygieniasyista silikonisten/vaahtomuovisten korvapehmusteiden saannéllista puhdistusta tai
niiden vaihtamista vuosittain. Tuotevalikoimastamme l6ytyy tata varten tai vahingoittuneiden pehmusteiden tilalle
vastaavia vaihtopehmusteita. Tarkempia tietoja 6ydat osoitteesta: www.hama.com
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A WARNING

Using this product impairs your ability to perceive ambient noises. For this reason, do not operate

vehicles or machinery while using the product; Always keep the volume at a reasonable level. Loud volumes, even over short periods, can
cause hearing loss; Only clean this product with a slightly damp, lint-free cloth and do not use aggressive cleaning agents. A child’s sense of
hearing is still developing and is thus much more sensitive than an adult's. Therefore, please ensure that children 10 years of age and older
do not use the headphones at full volume for long durations, even though the volume is limited to 85 dB. In particular, ensure that children
younger than 10 years use the headphones at an even lower volume. The headphones are not suitable for children under 36 months. Note
that the product is intended for listening to music from mobile sources (MP3 player, mobile phone, etc.). If connected to stationary, high-
powered HiFi components, the 85 dB limit may be exceeded.

Lutilisation du produit limite votre perception des bruits ambiants. N'utilisez donc pas le produit lorsque vous conduisez un véhicule
ou faites fonctionner une machine; Maintenez en permanence un niveau de volume raisonnable. Un volume excessif - méme a courte durée
- est susceptible d'endommager votre ouie; Nettoyez le produit uniquement & I'aide d'un chiffon non fibreux légérement humide; évitez tout
détergent agressif. L'ouie des enfants est encore en croissance et est donc beaucoup plus sensible que celle des adultes. En conséquence,
veillez a ce que, malgré la limitation a 85 dB, les enfants & partir de 10 ans n'utilisent pas le plein volume en permanence et que, surtout, les
petits enfants de moins de 10 ans utilisent un volume significativement plus faible. Ce casque n'est pas adapté aux enfants de moins de 36
mois. Veuillez noter que le produit est destiné a |"écoute de la musique sur une source mobile (lecteur MP3, téléphone portable etc.). il est
possible de dépasser la limitation a 85 dB lors d'un raccordement a des composants HiFi stationnaires puissants.

MM Die Benutzung des Produktes schrénkt Sie in der Wahrnehmung von Umgebungsgerduschen ein. Bedienen Sie daher wéhrend der
Benutzung keine Fahrzeuge oder Maschinen; Halten Sie die Lautstarke immer auf einem verniinftigen Niveau. Hohe Lautstarken kénnen —
selbst bei kurzer Dauer —zu Horschaden fiihren; Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger. Das Gehor von Kindern befindet sich noch im Wachstum und ist viel empfindlicher als das von Erwachsenen.
Sorgen Sie daher dafir, dass Kinder ab 10 Jahren trotz der Lautstarkebeschrankung auf 85dB diese volle Lautstarke nicht dauerhaft nutzen
und dass vor allem Kleinere Kinder unter 10 Jahren auch noch deutlich leiser horen. Der Kopfhorer ist fir Kinder unter 36 Monaten nicht
geeignet! Beachten Sie, dass das Produkt zum Musikhdren mit mobilen Quellen (MP3-Player, Handy etc.) vorgesehen ist. Beim Anschluss an
stationdre, leistungsstarke HiFi Komponenten kann die 85dB Begrenzung mdglicherweise tiberschritten werden.

Mt uso del producto le limita la percepcion de ruidos del entorno. Por tanto, no maneje vehiculos o maquinas mientras usa el produc-
to; Mantenga siempre el volumen a un nivel razonable. Los volimenes altos pueden causar dafios auditivos, también en caso de exposicion
breve a ellos; Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente humedecido que no deje pelusas y no utilice detergentes agresivos. El oido
de los nifios se encuentra todavia en desarrollo y es mucho més sensible que el de los adultos. Por ello, asegurese de que los nifios mayores
de 10 afios no utilicen el producto durante demasiado tiempo al volumen maximo, aunque este se haya limitado a 85 dB, y que sobre todo
los menores de 10 afos limiten el volumen de forma considerable al utilizar el producto. Los auriculares no son aptos para ninos menores de
36 meses. Tenga en cuenta que el producto ha sido disefiado para escuchar musica a partir de fuentes moviles (reproductores MP3, moviles,
etc). Es posible que se sobrepase el limite de 85 dB si lo conecta a componentes HiFi de gran potencia e instalacion fija.

M utilizzo del prodotto limita la percezione dei rumori ambientali. Percio, durante I'utilizzo, non manovrare veicoli 0 macchine;
Regolare il volume su un livello adeguato; Il volume troppo forte puo causare danni all'udito, anche per breve durata. Pulire questo prodotto
solo con un panno umido e che non lascia pelucchi e non utilizzare mai detergenti aggressivi. L'udito dei bambini non & sviluppato del tutto
ed e molto pili sensibile di quello di un adulto. Nonostante il volume non oltrepassi la soglia di 85dB, provvedere a limitare i tempi di ascolto
dei bambini a partire da 10 anni e a ridurre tale soglia soprattutto per bambini di eta inferiore a 10 anni. La cuffia non é adatta per bambini
di etd inferiore a 3 annil Attenzione: il prodotto € stato concepito per I'ascolto della musica con sorgenti mobili (lettore MP3, cellulare ecc.).
Se si collega a componenti HiFi fissi, piu potenti, & possibile che venga superato il limite di 85dB.

W A utilizacéo do produto limita-o na percepcdo do ruido ambiente. Por isso, enquanto utiliza o produto ndo conduza ou opere ma-
quinas; Mantenha sempre um volume de som n&o exagerado. Um volume de som elevado, mesmo durante um periodo curto, poderé causar
lesdes auditivas; Limpe o produto apenas com um pano sem fiapos ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de limpeza agressivos.

A audicdo das criancas ainda se encontra em desenvolvimento e é muito mais sensivel do que a dos adultos. Consequentemente, apesar da
limitagdo do volume a 85 dB, certifique-se de que as criangas com idade superior a 10 anos nao

utilizam prolongadamente este volume total e que as criancas com idade inferior a 10 anos ouvem !

4 A

J J

com um volume muito mais baixo. Os auscultadores ndo sdo adequados para criancas de idade inferior a 36 meses! Tenha em atenco que
0 produto esta previsto para a audico de musica com fontes moveis (leitor de MP3, telemavel, etc.). Em caso de ligacdo a componentes
Hi-Fi estacionarios e de alto desempenho, pode ser ultrapassado o limite de 85 dB.

Bo BpemSA SKCMyaTaLM U3LENMAS CHUXAETCA CTeneHb BOCTPUATYA OKPYXAIOLLWX 3BYKOB 1 WYMOB. 3anpeLLaeTca ncnoib3osarh
u3[ienie BO BPEMS BOX/EHIA aBTOMOOWASA 1 yNpaBNeHIs MallMHamy. He npesbiLuaT HOpMasbHYI0 FPOMKOCTb. BO3AeiicTBIe rpOMKOr0
3ByKa, B T.4. B TeyeHMe KOPOTKOTO BPEMeHY, MOXET NPUBECTIA K MOBPEX/eHVI0 OPraHoB CiyXa. HiCTKy U3fenua npou3BOATS TONbKO
6e380PCOBOI C1erka BNaXHOM CandeTkoit. 3anpeLiaeTca NpUMEeRATb arpecciBHble YNCTALLME cpencTBa. Oprabl Cyxa Y AeTeit
MPOZOIIXAIOT Pa3BUBATLCA, MO3TOMY OHY 061a/jaioT GONbLLEI YyBCTBUTENLHOCTLIO, YeM Y B3POUTbIX. HECMOTPA Ha Hauuye orpaHuyeHIs
rpomkocTi o 85 b, CienwTe 3a Tem, uToObl 4Ty OT 10 J1eT He MCM0AL30BaY NOSHYI0 FPOMKOCTb. JleTn 40 10 N1eT ONXHb! OrpaHuyuBaTh
TPOMKOCT elije Gonee 3HauuTesNbHO. [1A AeTeit 10 36 MecALeB HayLUHVIKY He npeaHa3HayeHsl! YCTPOIICTBO 0MXHO NPOUrpbIBaTh
My3blKasbHble (aiifibl OT MOOULHOTO MCTO4HMKa (NpourpbiBaTenb MP3, cMapTdhok 1 T.71.). My NOAKMOYEHIN K MOLLHBIM CTALMOHAPHBIM
(TepeoyCTaHOBKaM OrpaHiyeHme 85 b MOXET ObiTb NPeBbILLIEHO.

De gebruikmaking van het product beperkt u in de waarneming van omgevingsgeluiden. Bedient u om deze reden tijdens het
gebruik ervan geen voertuigen of machines; Houd het geluidsvolume te allen tijde op een verstandig niveau. Grote geluidsvolumen kunnen —
zelfs kortstondig — tot gehoorbeschadiging leiden; Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht vochtige doek en maak geen gebruik
van agressieve reinigingsmiddelen. Het gehoor van kinderen bevindt zich nog in de groei en ontwikkeling en is om die reden veel gevoeliger
als dat van volwassenen. Zorgt u daarom ervoor dat kinderen vanaf 10 jaar, ondanks de beperking van het geluidsvolume op 85 dB, dit volle
geluidsvolume niet continu gebruiken en dat vooral kleinere kinderen onder de 10 jaar tevens met een duidelijk lager geluidsniveau luisteren
De hoofdtelefoon is niet geschikt voor kinderen onder de 36 maanden! Let erop a.u.b. dat het product voor het luisteren naar muziek met
mobiele bronnen (mp3-speler, mobiele telefoon enz.) is bedoeld. Bij het aansluiten op stationaire HiFi-componenten met een groot vermogen
kan de 85 dB grens mogelijk worden overschreden.

Podczas uzywania produktu ograniczona jest percepcja dzwiekow z otoczenia. Z tego powodu stosujac produkt, nie obstugiwac
pojazddw ani maszyn; Glosnos¢ ustawiac zawsze na rozsadny poziom. Wysoki poziom glosnosci moze — nawet jezeli trwa krétko — prowadzic
do uszkodzenia stuchu; Produkt mozna czyscic jedynie lekko zwilzong szmatka. Do czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych silnych i agresyw-
nych detergentéw. Stuch dzieci jest jeszcze na etapie rozwoju i jest bardziej wrazliwy niz stuch oséb dorostych. Dlatego nalezy zwréci¢ uwage,
aby dzieci od 10 roku zycia, mimo ograniczenia gtosnosci do 85dB, nie korzystaty z pefnej gtosnosci, i przede wszystkim mniejsze dzieci do

10 roku Zycia stuchaly znaczaco ciszej. Stuchawki nie s3 przeznaczone dla dzieci ponizej 3 roku zycia! Nalezy pamietac, ze produkt jest przez-
naczony do stuchania muzyki z urzadzen mobilnych (odtwarzacz MP3, telefon komérkowy itp.). W przypadku podiaczenia do stacjonamego
sprzetu HiFi duzej mocy moze nastapic przekroczenie wartosci granicznej 85 dB.

Atermék haszndlata korlatozza Ont a kornyezeti zajok észlelésében. Ezért haszndlata kozben ne kezeljen jarmivet vagy gépet; A
hangerdt tartsa mindig ésszeri szinten. A nagy hanger — akar rovid ideig is — hallaskarosodéashoz vezethet; Ha a mérleg felilete beszeny-
nyezdik, tisztitsa meg egy puha torléruhaval. Ne hasznaljon kémiai tisztitoszereket, és bevizezett textilt, mert a viz befolyhat a mérleg
belsejébe. A gyermekek hallasa még fejlGdésben van, ezért sokkal érzékenyebb, mint a felndtteké Gondoskodjon arrdl, hogy a gyermekek
10 éves kortol a 85 dB hangerdkorlatozas ellenére ezt a teljes hanger6t ne hasznaljak tartdsan és hogy mindenekeldtt kisebb, 10 évesnél
fiatalabb gyermekek még tartosan halkabban tudjanak hallani. A fejhallgatd 36 honapnal fiatalabb gyermekeknek nem alkalmas! Vegye
figyelembe, hogy a termék zenehallgatasra késziil mobil forrasokkal (MP3-lejatsz6, mobiltelefon stb.) Helyhez kotott, nagy teljesitményi
HiFi-komponensek esetén a 85dB korlatozas tullépése lehetséges lehet.

H xpron tou mipaiovtog meplopiCet v mpooAnyn BopuBwv mepiBaovioc. 1" autd dev EmTpEnetal 600 T0 XPNOIHOTOIEITE va
XelpiCeote oyrjpata ) pnxavpata. H éviaon Tou fxou TIPEEL va BpioKetal mavia o€ Aoyikd emimeda. H uPnAéq eviAgelC, akopa kat yia o0viopa
XPOVIk dlaotnpata, Hropei va mpokaAéoouv BAaBec otnv akor. Kabapilete auto o mpoiov povo pe éva ehadpug Bpeyuévo Tavi xwpig
Xvoudia kat pnv xpnolporoleite emBetika kabapiotika. H axor) Twv naidlawv Ppioketal akopa oty avartuén kat eival oAl o evaiodnt ano
aur Twv evnAikwy. Ta maidld Gvw Twv 10 €1V HEV TIETEL Val XPNOIHOTIOI00V TV TARPN V0N HOVIHWC, TIapG ToV TIEPIOPIOHO TN EVaong
ota 85dB, eviy Ta pikpoTepa Maudia Katw Twv 10 €TV TIPEMEL va aKoUVE € TIOAU o XapnAr €viaon. Ta akouoTikd dev evieikvuvtal yia maidia
Kaw Twv 36 pnvav! AGete unoyn ot 1 mpoidv Tpoopiletal yia Ty akpoaar HoUCIKNG amo GopnTéG TINYEC (ouakeueq MP3, kvntd TAépwva
KATL). Katd m oOvdean o€ otabepd, 1oxupd E§apTiata oTEPEOPWVIKOD GUYKPOTAUATOC EVOEETAl va §ENepaotei 10 Oplo Twv 85dB.
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Pouzivani vjrobku Vas omezuje pfi vnimani okolnich zvukil. Béhem pouzivani proto neovladejte vozidla nebo stroje; Hlasitost
udrzujte vzdy na pfiméfené Grovni. Viysoka hlasitost méize — i pfi kratkém trvani — zplisobit poskozeni sluchu; Zafizeni Cistéte jemnym
navlhcenym hadrikem, ktery nepousti Zmolky. Pfi ¢isténi nepouZivejte agresivni Cistici prostredky. Sluch déti se jesté wyviji a je proto mnohem
citlivéjsi nez sluch dospéljch osob. Proto zajistéte, aby déti starsf 10 let i pres omezent hiasitosti na 85dB tuto plnou hlasitost nepouzivaly
trvale a aby predevsim déti mladsi 10 let poslouchaly s jesté mnohem nizsi hlasitosti. Sluchatka nejsou vhodna pro déti mladsi 36 mésict!
Dbejte na to, Ze vyrobek je urcen pro poslech hudby s mobilnimi zdroji (MP3-prehravac, mobilni telefon atd.). Pri pfipojenf ke stacionarnim,
vykonnym Hifi komponentam miize byt popf. prekroceno omezeni 85dB.

I  Pri pouzivani virobku je obmedzené vnimanie hiukov okolia. Pocas jeho pouzivania preto neobsluhuite Ziadne vozidla alebo stroje:
UdrZiavajte hlasitost vzdy na rozumnej Grovni. Nadmerné hlasitosti mozu — aj pri kratkom posobeni — spsobit poskodenie sluchu; Zariade-
nie istite jemnou navlhcenou handrickou, ktora nezanechdva zmolky. Pri cisteni nepouZivajte agresivne istiace prostriedky. Sluch detf je
este v rozvoji a je ovela citlivejsi ako sluch dospeljich osob. Preto zabezpecte, aby deti vo veku od 10 rokov napriek obmedzeniu hlasitosti
na 85dB tdto plnd hlasitost nepouZivali trvalo a aby predovetkym deti mladSie ako 10 rokov mali nastavend vyrazne nizsiu hlasitost.
Sluchadl nie st vhodné pre deti mladsie ako 36 mesiacov! Povsimnite si, Ze tento vjrobok je urceny na pocivanie hudby pomocou
mobilnych zdrojov (MP3 prehrdva¢, mobilny telefon atd'). Pri pripajani na stacionarne, vysoko vjkonné Hifi komponenty moze eventudlne
dojst k prekroceniu obmedzenia na 85dB.

Bu Uriniin kullaniimasi ortam sesleri algilandiginda kisitlanabilir. Bu sebepten kullanildiginda arag sirmeyin veya makine
kullanmayn; Ses seviyesini daima normal bir seviyede tutun. Cok yiiksek ses seviyeleri, kisa bir stire dahi olsa, isitsel hasarlara sebep olabilir;
Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve agresif temizleyiciler kullanmayin. Cocuklarin isitme duyusu heniiz daha gelismekte
oldugundan, yetiskinlerden daha hassastir. Ses siddeti seviyesi 85dB ile sinirli olmasina ragmen, 10 yasindan daha biiyik olan cocuklarin
stirekli olarak ses seviyesini cok yiiksek olarak kullanmamalarini ve 10 yasindan kiiclk olan cocuklarin daha sessiz dinlemelerini saglayiniz
Bu kulaklik 36 aydan daha kiiciik olan cocuklar icin uygun degildir! Bu Urtinin mobil cihazlarla (MP3 calar, cep telefonu vb.) ile mizik
dinlemek icin 6ngdrildigiine dikkat ediniz. Sabit, gliclt Hi-Fi komponentlere baglamak icin 85dB sinirlandirmasi asilabilir.

Nér produkten anvands hor du inte ljud i omgivningen lika bra som annars. Kor darfor inga fordon eller maskiner under anva-
ndningen; Hall alltid volymen pa en fornuftig niva. Hoga volymer — aven under kort period — kan leda till horselskador; Rengor bara den
har produkten med en luddfri, latt fuktad duk och anvand inga aggressiva rengoringsmedel. Barns horsel utvecklas fortfarande och den

ar mycket kansligare an hos vuxna. Se darfor till att barn fran 10 ar inte anvander den fulla volymen hela tiden, trots volymbegransningen
pa 85db. Mindre barn, under 10 ar, ska ha en betydligt lagre volym nér de lyssnar. Horlurama ar inte lampliga till barn under 3 ar! Tank

pa att produkten &r avsedd for att lyssna pa musik med mobila kallor (MP3-spelare, mobil etc.). Vid anslutning till stationara, kraftfulla HiFi-
komponenter kan 85dB-begransningen mojligen dverskridas.

Tuotteen kaytto rajoittaa ympariston aanten havaitsemista. Siksi sen kanssa ei saa samanaikaisesti kdyttad ajoneuvoja eika koneita;
Pida adnenvoimakkuus aina jarkevalla tasolla. Suurista danenvoimakkuuksista voi - lyhytaikaisinakin - seurata kuulovaurioita. Puhdista
tamd tuote ainoastaan nukkaamattomalla, kevyesti kostutetulla liinalla &laka kéyta syovyttévia puhdistusaineita. Lapsien kuuloaisti on vield
kehittymisvaiheessa ja on se paljon herkempi kuin aikuisilla. Huolehdi tdman vuoksi siita, ettd yli 10-vuotiaat lapset eivat 85 dB:n aanen-
voimakkuusrajoituksesta huolimatta kyta jatkuvasti tata kovinta danenvoimakkuutta ja etté erityisesti alle 10-vuotiaat lapset kuuntelevat
vield huomattavasti hiljaisemmalla adnenvoimakkuudella. Kuulokkeet eivat sovellu alle 36 kuukauden ikésille lapsille! Huomioi, etta tuote
on tarkoitettu mobiililahteiden (MP3-soitin, matkapuhelin jne.) musiikin kuunteluun Liitettaessa kiinteisiin, tehokkaisiin HiFi-komponenttei-
hin voi 85 dB:n rajoitus mahdollisesti ylittya.

EX8Y Utilizarea produsului va limiteazd capacitatea de percepere a zgomotelor inconjuratoare. in timpul utilizéri produsului nu trebuie
sa deserviti agregate sau mijloace de transport; Reglati sonorul la o intensitate rezonabild. Intensitatea ridicata a sonorului - chiar si de
scurtd durata - poate duce la tulburari ale auzului; Curdtati acest produs numai cu o carpa fara scame, putin umeda si nu folositi detergenti
agresivi. Auzul copiilor este incd in dezvoltare si este mult mai sensibil decat cel al adultilor. De aceea trebuie sa aveti grija ca copiii de la
10 ani, desi volumul sonor este redus la 85 dB, sa nu foloseasca timp indelungat acest volum, aceasta recomandandu-se in mod deosebit
copiilor mai mici de 10 ani, iar acestia sd asculte clar mai incet. Castile nu sunt adecvate pentru copii mai mici de 3 ani! Va rugam s aveti
in vedere ca produsul este prevazut pentru ascultarea muzicii de la surse mobile (MP3 Player, telefon mobil etc.). Conectarea la componen-
te fixe, HI Fi de mare putere, poate duce la depdsirea granitei de 85 dB.
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Cevre koruma uyarisi:
Avrupa Birligi Direkiifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldudu tarihten itibaren: Elektrikli ve elektronik
cihazlarla piller normal evsel ¢pe atiimamalidir. Tuketiciler icin, artik calismayan elektriki ve elektronik cihazlari piller, kamuya ait toplama
yerlerine gotiirme veya satin alindiklan yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili aynntilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir.
Uriin {izerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarr. Eski chazlarin geri kazanim, yapildiklan
M malzemelerin degerlendirilmesi veya dider degerlendirme sekiller ile, cevre korumasina dnemli bir katkida bulunursunuz. Yukanda adi gegen
atik toplama kurallan Almanya'da piller ve akuler igin de gegerlidir.
Not om miljoskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande: Elektriska och
elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och
elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa
M forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestdmmelse. Genom atervinning och ateranvandning av material/
batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.
Ympéristonsuojelua koskeva ohje:
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kéyttoon kansallisessa lainsaadanndssa, patevat
seuraavat kset: Sahkd- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittad talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan
velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kéyttoian padtyttya niille varattuihin julkisiin keryspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahan liittyvistd yksityiskohdista saddetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista madrayksista mainitaan myss tuotteen
symbolissa, kayttdohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkdytolla, aali istoja uudelleenkdytolla tai muilla vanhojen laitteiden
uudelleenkayttdtavoilla on tarked vaikutus yhteisen ymparistémme suojelussa.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurdtor:
Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmdtoarele: Aparatele electrice si
electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt
reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, i instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste
reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie
importatd la protectia mediului nostru inconjurator.
Note on environmental protection:
E\/ After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the
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following applies: Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their service
lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national
B aw of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a
product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are
making an important contribution to protecting our environment.
Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt
folgendes: Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der
Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerdte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer
an den dafir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu
B regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf
diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von
Altgeraten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.
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Remarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs
en matiére de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées: Les appareils électriques et
électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto”
présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis & cette
EE  réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet.
Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le consommateur
contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.
Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional,
se aplicara lo siguiente: Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura
doméstica. El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas
recargables, al final de su vida Util a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirid.
B Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el
embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas
usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.
Informazioni per protezione ambientale:
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le
sequenti applicazioni: Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i
rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie
alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di
EEE  quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni
o sull'imballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto
altra forma i vecchi prodottifle batterie, darete un importante contributo alla protezione dell’ambiente.
Nota em Proteccdo Ambiental:
Apos a implementacdo da directiva comunitdria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o sequinte
aplica-se: Os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo
doméstico. Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias,
sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao
B definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrugdes ou a embalagem indicam
que o produto esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a
fazer uma enorme contribuicdo para a proteccdo do ambiente.
OxpaHa oKkpyXxatoLueil cpefibl:
C MOMetTa Nepexofja HaLWOHaNbHOr0 3aKoHOTaTeNbCTBa Ha esponerickie HopMaTusbl 2002/96/EU - 2006/66/EU seiicTBUTenbHO CenyioLLee:
IeKTpHYECKite 1 NeKTPOHKbIE NPHBOPbI, 3 Takoke OaTapew 3anpeLLAeTCa YTUMI3MPOBATb C 0BbIYHbIM MYCOPON. M10TPEBUTENb, COrNIAcHO 3aKOHY,
0bs3aH YTUNN3MPOBAT 3MEKTPU4ECKIME 1 3NEKTPOHHbIE ﬂpMﬁOpb\, aTaKkke 6aTapew 1 aKKyMYNIATOPbI MOC/E WX MCMOMb30BaHIA B CMeLanbHo
MIpEQIHa3HaYeHHbIX JU1A 3TOTO NyHKTax c60pa, G0 B NYHKTaX NPORaXyt. [leTancHan pernamerTaLiua 3Tux TpeboaHuii OCylLIeCTBARETCH
M (0OTBETCTBYHOLLIM MECTHbIM 3aKOHOZaTENbCTBOM. HeobXomMOCTb CoBMI0feHA AaHHbIX NPEancaHitii 0603Ha4aeTcA 0C0BbIM 3Ha4KOM Ha
U3ENH, UHCTDYKLMY 1O 3KCNAYaTaLWM WAk Yakose. [pi nepepaboTke, MOBTOPHOM UCMONs30BaHIIM MaTEPUANoB Wi npw Zpyroit hopie
yTUAM3aLM GbIBLLIX B ynoTpebneHm npuGOPOB Byl noMoraeTe oxpaHe okpyKatoLLiel cpedbl. B COOTBETCTBUI C NpeAnycarUaMM no
00paLLieHwio ¢ Garapesms, B [epMaHVK BbiLLIEHa3BAHHbIE HOPMATUBLI AeCTBYIOT UNA YTUAM3ALIM BaTapeii 1 akkyMyNATOPOB.
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Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van
toepassing: Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk
verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal
opgezet voor dit doeleinde of bij
M cen verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool
op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren,
hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het
mileu.
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia: Urzadzen
elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymil Uzytkownik
zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbidrki lub
do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chronic Srodowisko!
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Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai irdnyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanidsa szerint, a megjeldit idéponttdl kezdve, minden EU-s tagéllamban érvényesek a
kovetkezok: Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a hdztartasi szemétbe dobnil A leselejtezett elektromos és
elektronikus készilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a héztartdsi szemétbe dobni. Az elhasznalt és miikodésképtelen
elektromos és elektronikus készilékek gy(ijtésére torvényi eldirds kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gy(jtd helyre vagy
visszavinni a vasdrlds helyére. A termék csomagolsan feltiintetett szimbolum egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozdan a felhasznalonak.
Arégi készilékek begyljtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd Ujra hasznositdsa kozs hozzajarulds kornyezetiink védelméhez.
Ynodei§n oxetwa pe v npoctacia neptpaAiovrog:

A6 T auypr Tou ) Evpwrtaikr) Odnyia 2002/96/EE kat 2006/66/EE evawpiativetal oto eBvikd dikaio oxtouy a e€fic: Ot NAEKTPIKES Kal
0l AEKTPOVIKEG GUOKEUES KABWG Kall Ot HTiatapieg Oev EMTPENETal va TIETIo0VIaL 0Ta OIkiaka amoppiupata. Ot KatavaAweg uroypeodvial
Q0 TOV VOO VOl EMOTPEDOUV TIC NAEKTPIKEC KAt NAEKTPOVIKEG OUOKEVEC KaBug Kal Tig pmatapieg oto téAog g (wiig Toug ota dnudota
oneia miepiouMAoyng Tou Exouv SnpioupynBei yi' autd T aKomo 1 ota onpeia TwAnang. Ot Aermtoppeleg pubpiovia otn ayeTkr
vopoBeaia. To a0pBoAo Tiévw ato TIPOidY, ato €yxelpidlo xpriang f ot ouskevaoia MaparETel o€ aUTES TIC Slatdgelg. Me v
avakOkAwon, enavaypnotporoinan Twv UAIKWY 1) e GAAEG HOPOEC XpNOILOMOiNaNG MAAIWV OUGKEVWY / MIIATapIV OUVEIOGEPETE ONUAVTIKG oty
Tipootacia Tou mepiBathoviog. 2t feppavia (ax 0oLy avTioTolya ot TAPATavW KAVOVES AMpPIPNG OOHdWYa E TOV KavovIapd yia Hriatapieg kat
GUOOWPEUTEC.

Ochrana Zivotniho prostiedi:

Evropska smérmice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektrickd a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatif do
domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, nvod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi
zplisoby zuzitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostred.
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Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmd vyhadzovat
do doméceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k
tomu urcené. Symbolizuje to obrézok v navode na pouzitie, alebo na baleni wyrobku. Opatovnym zuZitkovanim alebo inou formou
recyklacie starych zariadeni/batérif prispievate k ochrane Zivotného prostredia.
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